Personal Video Player

(Leitor de video portétil)
Manual de Utilizagcdo em Lingua Portuguesa
Instrucdes de Utilizagéo

Antes de utilizar pela primeira vez o equipamento, leia cuidadosamente o presente
manual e conserve-o para referéncia posterior.

Modelo: E320
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CPU Intel XScale de 400MHz

32MB SDRAM

Ecra LCD/TFT transflectivo de 3.5”, a cores, suportando
64K cores, resolucéo de 320x240 pixels

20GB, podendo ser utilizado como USB2.0 no Disco
Rigido Externo.

Altifalante Interno Mono.

Microfone Interno.

Deteccdo automatica da ligacdo dos Auscultadores
Estéreo com paragem do Altifalante.

Entrada Estéreo.

Saida SPDIF.

Suporte PAL e saida NTSC.

USB 2.0 de alta velocidade, 480Mbps.

Slot para placas CompactFlash do Tipo I.

Consumidor de infravermelhos para controlo remoto.
Bateria de polimero de litio recarregavel, fina, 2200mAh.
Indicador de carga da bateria.

Até 7 horas em MP3 ou 3 horas para ecrd LCD integrado
Adapatador universal CA/CC 120~230V.

Suporte MPEG-1, MPEG-4 SP, ASF, WMV, video em
formato AVI, resolucdes até 320 x 240 @ 30fgs.
Suporte MP3, WMA e formato WAV para reproducao
audio.

Suporte GIF (exclui Gif89a), JPG, PNG, BMP e SlideShow
com BGM e efeito de transicéo.

Codificacdo mp3 (MIC ligado ou Audio ligado) a uma bit
rate de 64kbps, 128kbps, 192kbps

Portugués

Aconselhada ao funcionamento: 0° to 40° C (32° to 104° F)
Adversa ao funcionamento: -20° to 60° C (-4° to 140° F)
129.99x83.99x33.4mm

Windows 98, Windows SE, Windows 2000, Windows XP
Auscultador estéreo

Cabo USB 2.0

Cabo S-Video

Cabo de entrada/saida Audio

Adaptador CA

Controlo Remoto

Manual do Utilizador

Tirante



Certificado de Conformidade
N.éLvD04-025
Directiva de Baixa Tenséo 73/23/EEC reformulada pela Directiva do Conselho da
Comunidade Europeia 93/68/EEC
Produto: PVP
Marca Registada: INCO
Modelo/Tipo: C3X0, E3X0 (X para numeros de 2 a 9)
Corrente Nominal: - - - 5V, 1.6A
em conformidade com a Certificacdo de Seguranca EN 60950-2000

O presente Certificado de Conformidade baseia-se numa avaliacdo de uma
amostra do produto atrds mencionado. Este certificado ndo sugere qualquer
estimativa de producdo do produto em questdo. O requerente devera disponibilizar
um relatdrio técnico completo a autoridade competente.

O presente produto encontra-se certificado de acordo com outras directivas UE. O
fabricante ou o0 seu representante europeu autorizado deverdo anexar uma
Declaracdo de Conformidade CE/EEE e apor a marca CE de conformidade no
produto.

SISTEMA CHINES DE CERTIFICACAO DOS PRODUTOS
N.£2004010902124309

NOME E MORADA DO REQUERENTE
Dongguan INIT Technology Co., Ltd.

MARCA REGISTADA: INCO
NOME, MODELO E ESPECIFICACOES
PVP

C3X0 E3X0

OS REQUSITOS STANDARD E TECNICOS PARA OS PRODUTOS SAO
GB4943-2001, GB9254-1998, GB17625.1-2003

ESTE DOCUMENTO CERTIFICA QUE O PRODUTO ATRAS REFERIDO ESTA
EM CONFORMIDADE COM OS REQUISITOS LEGAIS NO QUE RESPEITA O
SISTEMA DE CERTIFICACAO.

DATA DE EMISSAO: 20 Julho 2004




Declaragao de Conformidade

Requerente: Dongguan INIT Technology Co., Ltd
Fabricante: Dongguan INIT Technology Co., Ltd
Descri¢do do Produto: PVP

(A) MODELO N.& C3X0/E3X0 (X para numeros de 2 a 9)
(B) POTENCIA DE SAIDA: CC 5V
Procedimento de teste utilizado:
de acordo com as Normas e Regulamentos da FCC, parte 15, classe B, Agosto
2003.

Cuidado: Chamamos a atencéo de que qualquer alteragdo ou modificagdo ndo aprovada
neste Manual de Utilizagcdo pela obediéncia as normas podem inibir o direito do utilizador

ao uso deste equipamento.

Nota: O presente equipamento foi testado e considerado conforme com os limites para um
equipamento da classe digital B, de acordo com o paragrafo 15 das normas e
regulamentos da FCC. Tais limites foram estabelecidos no intuito de garantirem uma
protreccdo razoavel contra interferéncias perigosas em instalagbes residenciais. Este
equipamento gera, usa e pode irradiar radio frequéncia e, caso ndo seja instalado e usado
de acordo com as instrugdes, pode provocar interferéncias perigosas em comunicagdes via
radio. Contudo, ndo garantimos que tais interferéncias ndo ocorrerdo em instalactes
particulares. Caso 0 presente equipamento causar interferéncias perigosas em recepgdes
de radio ou televisdo, que poderdo ocorrer ao ligar e desligar o equipamento, o utilizador é
encorajado a corrigir a interferéncia seguindo algumas das seguintes medidas:

Reoriente ou mude a antena receptora.

Aumente a distancia entre 0 equipamento e o receptor.

Ligue o equipamento a uma tomada ou circuito diferente ao do receptor.

Consulte o seu vendedor ou um técnico de radio/TV experiente para ajuda.
O cabo da interface fornecido deve ser usado juntamente com o equipamento por forma a
respeitar os limites para equipamento da classe digital B, paragrafo 15, de acordo com as

Normas e Regulamentos da FCC.



N&o abane nem choque com o equipamento. Tal situagdo podera inutilizar os

ficheiros media, danificar ou perder os dados.

N&o exponha o equipamento a humidade ou a chuva. No caso de entrar 4gua para
0 seu interior, este apresentara disfuncbes o que nem mesmo uma reparacao

podera resolver.

N&o abra o equipamento.

N&o exponha o equipamento a areia ou a poeira.

Tenha cuidado com os locais onde podera utilizar o equipamento. Nao o utilize
junto de sitios propicios a ondas radio muito fortes ou a radiagdes. O equipamento

podera ndo mais estar apto a funcionar correctamente.

Para prevenir qualquer choque eléctrico, ligue a lamina grande da tomada ao slot
grande, devidamente inserida.

Ligue o equipamento ao adaptador/carregador CA quando este estiver ligado ao
computador.

Uma vez que o equipamento é de porte leve, mantenha todos os cabos a ele
ligados de forma correcta e ordenada, no caso deste poder cair e danificar-se se

um dos cabos é arrastado acidentalmente.

N&o aplique pressao sobre o ecrd LCD. Tenha cuidado ao colocar o equipamento
junto de uma janela ou no exterior. Expor demoradamente o ecra LCD a luz do sol

pode provocar disfuncdes. Remova a sujidade do ecrd com cuidado.

Contacte os servicos de reparagdo devidamente habilitados.

A fim de evitar uma potencial perda de dados, efectue sempre uma copia de
seguranca dos dados para o disco.

Para uma adequada compatibilidade dos dados, o equipamento esta em



conformidade com o design rule (regras de desenho) do sistema de ficheiros do

equipamento.

Deve ter especial precaucdo com os direitos de edi¢cdo. Os programas televisivos,
filmes, musica, fotografias e outro material podem conter direitos de edicdo. Uma
reproducdo ilegal de tais materiais podera ir contra as leis de direitos de

reproducéo.

N&o corte a tomada de CC do adaptador CA com um objecto metélico o que

podera provocar uma disfuncao.

N&o cologue o equipamento junto de uma fonte de calor.

N&o coloque o equipamento em cima de uma almofada, lencol ou tapete. Tal
situacdo podera originar um aquecimento do equipamento aquando da sua

utilizagcéo, causando danos.

Nunca remova o cartdo CompactFlash quando o equipamento estiver a aceder a

este. Os dados poderao danificar-se e causar uma disfun¢édo no equipamento.

Nas seguintes circunstancias, ndo desligue directamente 0 equipamento.
Lembre-se que os filmes e a musica estédo a ser reproduzidos e que o SlideShow

esta a ser exibido.



Identicacdo das Partes



N.° Nome Funcéao
1 | Auscultador/Saida da | Tomada de saida para auscultador ou sistema
tomada Audio estéreo.
2 | Tomada de entrada Audio | Tomada de entrada do sinal audio para gravar.
3 | Tomada de saida SPDIF | Tomada de saida para sistema Hi-Fi.
4 | Tomada de saida S-Video | Sinal de saida video para TV.
5 | Cartéo slot CF Cartdo de memoéria CF e adaptador de cartbes CF
I/0.
6 | Tecla de suspenséao Uma pressao longa activara o modo de suspensao e
uma pressao leve ird acordar o sistema.
7 | Porta USB2.0 Porta USB 2.0 para transmissdo de dados a alta
velocidade.
8 | Botéo ligar/desligar Liga/desliga o equipamento.
9 | Botdo ‘Hold’ Blogueia/desbloqueia as teclas no painel do controlo
remoto.
10 | Receptor de controlo de | Janela do sensor dos infravermelhso.
infravermelhos
11 | Tecla de volume Aumenta o volume.
12 | Tecla 5-vias Esquerda/Rapido-rebobinagem,
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Direita/Rapido-avanco, Para cima/Anterior, Para

baixo/Seguinte, Reproduzir/Pausa/Enter.

13 | Tecla de volume Diminiu o volume.

14 | DC-in Tomada para ligar o adaptador e carregamento da
bateria.

15 | Luz indicadora LED Acesa: bateria a carregar

Apagada: bateria ndo estd a carregar ou
carregamento completo

Intermitente: bateria fraca

16 | Janela do altifalante Altifalante incorporado.

17 | Inicio Directamente para 0 menu principal.

18 | Para tras/Fechar Volta ao ecrd/menu anterior ou fecha a presente
aplicagao.

19 | F/ITV Utilizado como tecla de funcbes. Premi-lo longamente

para ligar o sinal A/V entre o ecrd LCD e o televisor.

20 | Ecra LCD Resolucédo 320x240.

21 | MIC Interno Gravagéao de voz.

Carregamento da Bateria

1 Ligue o adaptador CA (fornecido) a tomada de CC do seu equipamento; o

adaptador CA esta a carregar a bateria automaticamente. Durante o

carregamento, o sinal da bateria no ecrd LCD mostrara o icone *“ " de forma

intermitente.

Nota: Aconselha-se a que desligue o aparelho antes de colocar a bateria a
carregar.

2 Durante o carregamento, a luz indicadora LED mantem-se vermelha; apds o

carregamento completo, a luz indicadora LED apaga-se.
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3 Quando o carregamento estiver completo, desligue o adaptador CA da tomada

CC do seu equipamento e da tomada de parede.

Tempo de Carregamento

O carregamento completo de uma bateria descarregada com o adaptador CA demora
cerca de 4 horas.

Indicadores de Bateria Remanescente

Os indicadores de bateria remanescente do lado direito do ecra - ou informacao

Battery Status

mostram o nivel actual da bateria.

na janela Settings/Power

O guadro mostra o tempo aproximado da reproducao de filmes ou de musica com uma

bateria totalmente carregada:

Tempo aproximado (min.)
Filme 180
Musica 420 ~ 480

Ligar o Equipamento

1. Mova o botéo Ligar/Desligar para o lado ‘-* a fim de ligar o aparelho.

2. Aguarde um momento até iniciar, o que levara algum tempo para que o sistema
reinicie.

3. Caso o aparelho nao reinicie ou mostrar um nivel fraco de bateria aquando da sua

ligacéo, ligue o adaptador CA e certifique-se de que a bateria esta a carregar.

Modo de Suspenséo

Ao activar o0 modo de suspenséo, o sistema fica em estado de baixa poténcia. As
informacdes em aplicagcbes abertas serdo armazenadas em memodria RAM, enquanto que
a maioria das componentes do sistema serdo desactivadas, como o ecrad LCD, disco rigido,
etc. O sistema em modo de suspensdo consome pouca energia a fim de manter os dados
em memoéria RAM. Desta forma, o sistema podera ser acordado rapidamente ao premir a

tecla de suspensao permitindo o seu funcionamento normal.
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1. Ao premir longamente o botdo de suspensdo, o sistema passard para modo de
suspenséo. Uma breve pressao reactivara o sistema do modo de suspensao.

2. De acordo com as definicdes da gestdo da energia, o sistema podera colocar o
aparelho em estado de suspensdo de energia ap6s um certo periodo de

inactividade. Esta forma constitui igualmente uma solucéo de poupanca da bateria.

Desligar o Equipamento

1 Antes de desligar o equipamento, feche todas as aplicacées.
2 Uma pressao breve no botdo de suspenséo ira colocar o sistema em modo de
suspenséo.

3 Mova o botéo ligar/desligar para o lado ‘0’ para desligar o aparelho.

Nota: Nao desligue directamente o equipamento nas seguintes circunstancias:
Quando estao a ser reproduzidos filmes e musica;
Quando esta a ser exibido um SlideShow;

Quando um cabo estiver ligado a tomada USB ou a tomada de saida A/V.

Utilize a tecla 5-vias para realcar Video e clique na tecla Enter.

Reproduzir um Ficheiro Video

1. Utilize as teclas de subir e descer para seleccionar View Folder.

2. Utilize as teclas de subir e descer para deslizar na lista e seleccionar um video.

3. Surgem dois itens operativos.
4. Seleccione Play para reproduzir o video.

5. Seleccione Details para verificar a informacéo do video, tal como Nome de

Ficheiro, Tamanho e Formato, etc.
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Teclas de controlo de Reproducéo Imediata

Reproduzir uma Playlist de Video

1. Utilize as teclas de subir e descer para seleccionar View Playlist.
2. Utilize as teclas de subir e descer para deslizar na lista e seleccione uma playlist.

3. Surgem cinco itens operativos.

4. Seleccione Play Playlist para reproduzir a playlist.

5. Seleccione Check Playlist para verificar a playlist. Caso a playlist ndo estiver
danificada, o ecra ird exibir a seguinte informacéo: ‘a playlist esta intacta!’. Se a
playlist estiver danificada, o ecra exibird os ficheiros perdidos ou movidos. Podera
premir a tecla Enter para apagar o item da playlist. De seguida, podera visualizar a

seguinte mensagem:

Hard [uck hero File not found

Gone with the wind i File not found

6. Seleccione Playlist Details para mostrar a informacédo da playlist, tal como

Nome de Ficheiro, Tamanho, etc.

7. Seleccione Edit Playlist para aceder a aplicacéo do editor da playlist. Podera
ver igualmente informacao das especificacdes do editor da playlist.
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8. Seleccione Delete Playlist para apagar a playlist seleccionada.

Utilize as teclas de subir e descer para seleccionar Create Playlist. Depois de
escrever o nome da nova playlist, aceda a aplicacdo do editor da playlist.

Adicionar um item a uma Playlist

Clique num item individual na biblioteca de media para adiciona-lo a playlist.

Apagar um item de uma Playlist

Clique num item individual da playlist que pretende remover e de seguida apague-o da
playlist.

Nota: O item esta apagado da playlist. Podera adiciona-lo novamente a playlist a
gualquer momento clicando no item na biblioteva de media. Esta funcionalidade é possivel

uma vez que o item permanece na biblioteca de media.

Ordenar itens numa Playlist

Cligue no item que pretende mover para a playlist e, de seguida, prima a tecla
esquerda ou direita a fim de arrastar um item para uma posi¢cado mais alta ou mais baixa na

lista.

15



Mudar entre a Posi¢cdo Superior e a Posicdo Inferior no Editor de Playlist

Prima a tecla ‘F/TV' para que a barra de realce se concentre entre as posicdes

superior e inferior no editor de playlist.

O software Microsoft® Windows Media® Encoder 9 Series constitui uma ferramenta de
producao poderosa para converter ficheiros audio e video em ficheiros Windows Media. A
seguir mostrar-se-4 uma informacado introdutéria acerca do processo de codificacdo e
apresentam-se 0s passos a seguir com o Windows Media Encoder.

Nota: Requisitos do sistema operativo:
1 Instale o Windows Media Player 9
2 Instale o DirectX 9

3 Instale o Windows Media Encoder 9

Podera fazer um download de todo o software a partir da pagina web da Microsoft.

O Windows Media Encoder suporta ficheiros em formato WMA, WMV, ASF, AVI, WAV,
MPG, MP3, BMP e ficheiros com extensoes JPG.

Depois de ter identificado o formato de contetdo e especificado o formato de saida, tera
um numero de opc¢des a fim de criar uma sessao. Adicionalmente, devera conferir as
configuragdes de compresséo e de qualidade antes de codificar e ajustar as configuragdes
desejadas.

Por exemplo, corra o programa do windows media encoder e seleccione ‘New

Session/Wizards/Convert a file’.

Seleccione um ficheiro de origem.
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Seleccione ‘Content Distribution/Windows Media hardware profiles’.

Seleccione as configuracdes de codificacdo para 0 seu contedido. As suas preferéncias

determinaréo configura¢des como a bhit rate, a frame rate e a dimensao do buffer.

Seleccione um tipo de video

Seleccione um tipo de audio.

Exiba a sua configuracdo bem como o total de bit rate, frame rate e tamanho de saida.

Cligue em *finish’ e codifique ‘start’.

Nota: O conteldo néo sera reproduzido no equipamento a menos que seja codificado
num ou abaixo de um parametro de perfil indicado.

Por exemplo, um clip codificado da Windows Media v9 a 640x480, 30fps, 900kbps n&o
podera ser reproduzido no equipamento. A seguir encontrara formatos de conteddo para
referéncia:

Formatos de | Total de | Resolucéo FPS Bitrates audio | Frequéncia de

17



conteudo bitrates (Kbps) (Kbps) amostragem
(KHz)
Windows Media
) 500 320x240 30 48 22
Video 9 (4:3)
Windows Media
48
Video 9
Windows Media
48
Video 9
Windows Media
48
Video 9
Windows Media
48
Video 9
Utilize a tecla 5-vias para realcar Music e, de seguida, clique na tecla Enter.

Depois de seleccionar a muasica que pretende ouvir, o frame do leitor de musica exibira

a seguinte janela:

Teclas de controlo de Reproducao Imediata
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Configuragédo Musica

Prima a tecla ‘Home’ para alterar as configuragfes da musica:

Repetir Ligado Repete a reprodugdo de uma pasta / playlist.
Desligado Reproduz uma pasta / playlist apenas uma vez.
Aleatério Ligado Reproduz musicas numa playlist/pasta
aleatoriamente.
Desligado Reproduz musicas numa playlist /pasta por ordem.
Ecrd LCD Ligado A luz do ecrd LCD esta ligada enquanto a musica
estiver a tocar.
Desligado A luz do ecrda LCD estid desligada enquanto a
musica estiver a tocar.
Modo EQ

Prima a tecla ‘F/TV’ para alterar o efeito do som:

Normal

Club

Treble Pop Bass Dance

Altifalante

Classico

Hall Rock Techno

Reproduzir MUsica a partir do Sistema Estéreo

Cabo Audio
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O seu sistema estéro esta equipado com dois conectores RCA para entrada de audio
ou saida de linha. Normalmente, apresentam as cores branca e vermelha para os canais
estéreo esquerdo e direito respectivamente. Ligue uma tomada estéreo ao conector RCA
e ligue a mini-ficha a tomada dos auscultadores do equipamentoe e a outra extremidade

a entrada audio ou entrada de linha do seu sistema estéreo.

Utilize a tecla 5-vias para realcar Photo e, de seguida, clique na tecla Enter.

Visualizar Fotografias

1. Utilize as teclas da esquerda e da direita para seleccionar View Folder.

2. Utilize as teclas de subir e descer para deslizar através da lista e seleccione uma

pasta ou uma imagem.

Nota: Se seleccionar uma pasta, prima a tecla Enter para exibir a lista de imagens
contidas na pasta; de seguida seleccione uma imagem na pasta.

3. Surgem trés itens operativos.

4. Seleccione View para visualizar a imagem seleccionada no ecra.

5. Seleccione SlideShow, inicie a reproducéo de todas as fotografias na pasta

seleccionada com BGM e efeito de transicao.

6. Seleccione Details para verificar a informacéo da fotografia, tal como nome

de ficheiro, tamanho e formato, etc.

Visualizar Imagem Unica em Ecra Inteiro — Tecla de controlo
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Depois de ampliar a fotografia, pode usar o joystick para cima, para baixo, para a
esquerda e para a direita a fim de visualizar a imagem ampliada.

ConfiguracOes das Fotografias

Seleccione Photo Settings. Podera configurar as seguintes defini¢des:

Lista (omissdo): pode visualizar algumas imagens
de uma s6 vez em modo lista.

Imagens 4/9: sdo exibidas simultaneamente quatro
ou nove imagens no ecra, em painéis separados.
1segundo/3segundos/5segundos/8segundos/10seg
undos.

Nota: O Slideshow é aproximado podendo variar de
acordo com o tamanho das imagens.

Time Intenal

Define um efeito de transicao durante a reproducao
de um SlideShow de entre Cobrir, Dispersar, Listar,
Desvanecer, Dissolver, Mosaico e Aleatério. O
modo Aleatdério é aplicado por defeito.

Pode seleccionar musica de fundo para ouvir
durante o SlideShow. Pode adicionar musica a
partir da biblioteca de musica a lista de musica de
fundo. Caso nao seleccione nenhuma musica de
fundo, o SlideShow apenas exibira as imagens por
defeito.

Transition Effect

Backoground Music

Nota: Durante o SlideShow, e se premir a tecla ‘Enter’, este modo passara para pausa.
Prima novamente a tecla ‘Enter’ para recomecar. Contudo, a musica de fundo néo ficara
em pausa.

Modo Visualizacéo
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4 imagens

9 imagens
Utilze a tecla 5-vias para realcgar Audio Recorder e, de seguida, clique na tecla
Enter.
Configuracdes de Gravacao
Seleccione Recorder Settings. Podera configurar a fonte de sinal 4udio

(entrada MIC ou entrada Audio), Qualidade e Disponibilizacdo de Armazenamento.

Espaco livre Exibe o espaco livre no disco local.

Disponibilizagcéo Mostra a percentagem de espaco livre no disco para guardar

os ficheiros de gravacgao audio.

Qualidade Alta: Bit rate de 192kbps

Normal: Bit rate de 128kbps
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Baixa: Bit rate de 64kbps

Tempo Maximo de | De acordo com o espaco disponivel no disco e a qualidade de

Gravacao gravacao, necessitara do tempo maximo de gravacao.

Configuracéo da fonte do sinal audio:

Entrada Microfone . . . s
O microfone integrado situa-se na parte inferior direita

do aparelho. Antes de iniciar uma gravacao, certifique-se de
gue a funcdo MIC In esta seleccionada como fonte de

entrada.

Entrada Audio Podera igualmente gravar a partir da linha de sinal entrada
para o equipamento. Antes de iniciar uma gravagao,
certifiqgue-se de que a fun¢éo Audio In esta seleccionada
como fonte de entrada. Podera desligar os conectores
vermelho e branco. O conector dos cabos audio sera ligado
ao sistema estéreo ou ao equipamento audio, ligando a outra

extremidade a tomada do equipamento.

Como gravar

Seleccione Record, e inicie a grava¢ao de voz. Podera premir a tecla ‘Home’ para

comecar a gravar e, se a premir novamente, finalizara a gravacao.

Visualizar o Ficheiro Gravado

Seleccione View Recorded Files e, de seguida, clique na tecla Enter.

Os ficheiros gravados seréo guardados na pasta Record Audio. Ao seleccionar este

item, ira aceder a esta pasta.
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Surgem quatro itens operativos para um ficheiro audio gravado.

Play Reproduz o ficheiro dudio gravado.
Details Mostra as especificacdes do ficheiro gravado.
Exibe o teclado a fim de introduzir o nome para o ficheiro
Rename gravado.
Delete Apaga o ficheiro gravado.
Utilize a tecla 5-vias para realcar Settings e, de seguida, clique na tecla Enter.

Mapa do Menu de Configuragoes:

Alimentacéo

Gestéo da Energia

Existem duas possibilidades: Energia CC ou Bateria.

HDD Desligado

O tempo em que o disco rigido ndo sera utilizado enquanto
este estiver desactivo.

Suspensao

Este modo serd activado se ndo existir nenhum dispositivo de
entrada para o tempo especificado enquanto o sistema
estiver inactivo. Dever-se-a premir entdo a tecla de
suspensdo para reactivar o sistema.

Estado da Bateria

Exibe o nivel de carga da bateria.

Ecra LCD
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Luz de fundo | Estabelece o tempo de inactividade (nenhuma tecla é

Desligada(CA) premida) antes que o equipamento desligue a luz de fundo do
ecrda LCD enquanto este permanecer ligado ao
adaptador/carregador. E possivel definir 15 / 30 seg. ou | / 2
/5 min. ou Nunca.

Luz de fundo | Estabelece o tempo de inactividade (nenhuma tecla é

Desligada(Bateria)

premida) antes que o equipamento desligue a luz de fundo do
ecrd LCD enquanto este permanecer ligado a bateria (néo
ligado ao adaptador/carregador). E possivel definir 15 / 30
seg. ou |/ 2 /5 min. ou Nunca.

Luminosidade

Ajusta a luminosidade do ecra LCD.

Imagem de fundo

E possivel seleccionar uma imagem na pasta das fotografias
e defini-la como imagem de fundo (wallpaper).

TV
Sistema TV Define o sinal de saida video para o modo PAL ou NTSC.
Video x Pos Ajusta a posicdo horizontal da TV quando exibido no ecra TV.
Video y Pos Ajusta a posicéo vertical da TV quando exibido no ecra TV.

Luminosidade

Ajusta a luminosidade da exibicdo na TV.

Saturacao

Ajusta a saturacdo da exibicdo na TV.

Som

Sistema de Volume

Ajusta o sistema de volume para cima e para baixo

Botao

Liga/desliga o som ao premir este botéao.

SPDIF Activa a funcdo SPDIF sempre que desejar efectuar a
reproducdo num sistema Hi-fi. Para activar esta funcédo, o
equipamento necessita de ser reinicializado. Para reproduzir
musica digital, consulte o capitulo “Reproduzir MUsica a partir
do Sistema Estéreo”.

Armazenamento

Dispositivo de | seleccione o dispositivo de armazenamento: disco local ou

armazenamento
cartdo de memaria externo.

E possivel utilizar diferentes cartdes de memoria, Para tal,
consulte o capitulo “Cartdo de memdria”.

Total A capacidade do dispositivo de armazenamento.

Disponivel A capacidade disponivel do dispositivo de armazenamento.
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Utilizada A capacidade utilizada do dispositivo de armazenamento.

Espaco livre A percentagem do espaco disponivel no dispositivo de
armazenamento.

Informacgéo Adicional

Lingua Exibe todas as informacdes em lingua portuguesa.
Produto O software é denominado Personal Video Player (leitor de
video portatil).
N.& Série Numero de série do equipamento.
Versao A versdo do software é 2.0.1010.0.
Utilize a tecla 5-vias para seleccionar Files e, de seguida, clique na tecla Enter.

Durante este processo, o sistema exibira todos os ficheiros guardados no disco local ou no
cartdo de memoaria externo (caso seja possivel introduzir um cartdo de memdaria no leitor de
cartbes CF). Poderd visualizar todas as estruturas de pastas iniciais, includindo pastas
como 'Video’, 'Musica’, 'Fotografias’, ‘Playlist de Video’, ‘Playlist de Mdusica’, ‘Gravacao
Audio’. Uma vez que s&o todas pastas do sistema, o utilizador ndo as podera apagar.

O utilizador sera capaz de criar novas pastas no menu actual, por forma a manter uma
estrutura simples e organizada. Para tal, recomendamos a criagdo de pastas

raiz: 'Video’, 'Musica’, 'Fotografias’, 'Nova Pasta’, etc.

Funcionamento dos Ficheiros

1. Escolha um ficheiro na lista de ficheiros.

2. Caso necessite de editar um ficheiro, clique em Enter na tecla 5-vias e surgird uma

opc¢ao menu semelhante a esta.

Reproduz o ficheiro pretendido. Seleccione
Reproducao os ficheiros que pretende reproduzir. O
ficheiro devera ser compativel com o
sistema de ficheiro do equipamento; caso
contrario o sistema ira detectar que o
ficheiro ndo podera ser aberto.
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Especificacdes

Mostra a informacdo acerca do ficheiro
escolhido, tal como o tamanho de um filme,
o intérprete de uma cancéo, o tamanho de
uma fotografia, etc.

Atribuir Nome

Atribui um nome ao ficheiro seleccionado
ao introduzir um novo nome na caixa de
texto. Para tal, consulte o capitulo “Como
Utilizar o Teclado Virtual”.

Apagar

Apaga o ficheiro seleccionado. Quando o
sistema perguntar “Apagar Ficheiro?”,

cliqgue em Enter para apagar e sera

exibida a informacéo “Ficheiro Apagado”.

Apagar Tudo

Apaga todos os ficheiros na pasta de
ficheiros seleccionada. Quando o sistema
perguntar “Apagar todos os ficheiros?”,

cliqgue em Enter para apagar e sera

exibida a informacao “Ficheiros
Apagados”.

Mover Para

Move o ficheiro seleccionado para uma
outra pasta. Seleccione o ficheiro que

pretende mover, cliqgue em Enter no

botdo 5-sentidos, seleccione a opcgao

Move To e cligue em Enter,

seleccione a pasta de destino e clique em

Enter. Assim que o processo tiver

terminado, surgira a informacgéo “Ficheiro
Movido”.

Copiar Para

Copia o ficheiro seleccionado para uma
outra pasta. Seleccione o ficheiro que

pretende copiar e clique em Enter no

botdo 5-sentidos, seleccione COPY e

cliqgue em Enter. Seleccione a pasta

de destino e clique em Enter. Assim

gue 0 processo tiver terminado, surgird a
informacao “Ficheiro Copiado”.
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Funcionamento das Pastas

1 Seleccione uma pasta.
2 Utilize o botdo right direito na tecla 5-vias para ter acesso rapido a directoria de

raiz.

3 Caso necessite de editar uma pasta, cligue em Enter na tecla 5-vias e sera exibido

uma opcao menu semelhante a esta.

Mostra os ficheiros huma pasta.
Ver Pasta

Mostra a informacgdo acerca do ficheiro
Especificacdes escolhido, tal como o tamanho da pasta.
Atribui um novo nome a pasta.

Atribuir Nome

Apaga a pasta pretendida. Quando o
Apagar sistema perguntar “Apagar Pasta?”, clique

em Enter para apagar a pasta e sera

exibida a seguinte informacdo “Pasta
Apagada”.

Apaga todos os ficheiros na pasta
pretendida. Quando o sistema perguntar

Esvaziar Pasta

“Esvaziar Pasta?”, clique em Enter

para esvaziar e sera exibida a seguinte
informacao “Pasta Esvaziada”.

Move a pasta pretendida para uma outra
Mover Para pasta. Seleccione a pasta que pretende

mover, cligue em Enter no botéo

5-sentidos e seleccione a opgédo Move To.

Clique em Enter, seleccione a pasta de

destino e cliqgue novamente em Enter.

Assim que o processo tiver terminado,
surgira a informacéo “Pasta Movida”.

Copia a pasta seleccionada para uma
Copiar Para outra pasta. Seleccione a pasta que
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pretende copiar e clique em Enter no

botdo 5-sentidos, seleccione COPY e

clique em Enter. Seleccione a pasta de

destino e cliqgue novamente em Enter.

Assim que o processo tiver terminado,
surgira a informacao “Pasta Copiada”.

Adicionar Pasta

Cria uma nova pasta.

Ao inserir um cartdo CompactFlash, o sistema do equipamento exibira a opgéo “View

Storage Card” de entre os modulos Video, Music e Photo. Desta forma podera reproduzir

ou visualizar os ficheiros media correspondentes no cartdo de armazenamento optando

pelo moédulo correspondente, tal como musica, video e fotografia.

O cartéo slot CF suporta igualmente o leitor de cartdo 4 em 1 da ficha de entrada CF,

podendo ler 4 tipos diferentes de drives de flash:

Os cartbes Smart Media, SD, MMC e Memory Stick.
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Comparacéo de varios cartdes com velocidades de upload:

Cartédo CF 300k-15mb/seg.
Cartdo SM 2m-15mb/seg.
Cartdo Memory Stick 1.5m-2.45mb/seg.
Cartdo SD/MMC 200k-12mb/seg.

1. Ligue o cabo S-Video, fornecido, a tomada de saida S-Video do equipamento e a
tomada de entrada S-Video da TV.

2. Ligue o cabo &udio, fornecido, & tomada de saida Audio (a mesma tomada dos
auscultadores) do equipamento e a tomada de entrada da TV.

3. Ligue a TV e mova o botdo TV/Video para ‘Video'.

4. Ao premir longamente o botédo ‘F/TV’, o ecrd LCD ficara preto devendo seleccionar o
sinal no seu televisor.

5. Para devolver o sinal ao ecrd LCD interno, prima nova e longamente o botdo ‘F/TV'.

Notas:
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Sistema NTSC

Bolivia, Canad4, Chile, Colémbia, Japao, Coreia, México, Peru, Taiwan, Filipinas,EUA,
etc.

Sistema PAL

Austrdlia, Bélgica, China, Dinamarca, Finlandia, Alemanha, Holanda, Hong Kong, Italia,
Koweit, Malasia, Nova Zelandia, Noruega, Singapura, Espanha, Suécia, Suica, Tailandia,

Reino Unido, etc.

Ao ligar o equipamento ao computador, o utilizador devera alterar o nome de ficheiro ou
criar uma pasta nova. Em alguns casos, se o utilizador ndo conseguir usar o computador
como entrada, o sistema do equipamento suporta teclado virtual. Assim, podera usar o

teclado virtual para realizar a entrada.

No caso de utilizacdo de teclado virtual, ndo existe nenhum simbolo de entrada na
caixa de texto. Por defeito, o sistema alertara o utilizador para ndo utilizar a entrada, por

exemplo, ndo atribuiu nome ou criou uma nova pasta de ficheiros.

A tecla “Home” no painel corresponde a fungéo “Shift” no teclado virtual. Utilize-a para
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mudar para letras mailsculas e para aceder a simbolos especiais.

A tecla “F/TV” no painel corresponde a fungédo “Backspace” no teclado virtual. Utilize-a

para apagar o simbolo na caixa de texto.

A tecla “<-" no painel corresponde a fungéo “Enter” no teclado virtual. Utilize-a para

guardar e sair.

Podera utilizar a tecla 5-vias para escolher o simbolo de entrada e, ao premir a tecla

“Enter”, podera escolher a entrada de simbolo na caixa de texto.

Enquanto estiver a partilhar video ou fotografias com os seus amigos no televisor,
podera utilizar a fungcdo Remote Control para controlar o equipamento. A seguinte imagem
mostra a funcdo de cada tecla em controlo remoto. Na verdade, as teclas correspondem as

teclas do painel.

O controlo remoto usa infravermelhos para controlar o equipamento. A seguinte

imagem mostra as teclas do controlo remoto. Todas as teclas correspondem as teclas do

equipamento.
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O equipamento pode ser utilizado como disco rigido externo USB 2.0. Desta forma, o
equipamento funciona em USB 2.0 a alta velocidade a 480 Mb/s ou a toda a velocidade a
12Mb/s. Para funcionar em Alta Velocidade, o seu computador deve possuir portas de alta
velocidade USB 2.0 (480Mbps). Caso 0 seu computador possuir porta USB 2.0 port, o
equipamento podera transferir dados a partir 12mbyte/seg. até 15mbyte/seg. No caso do
seu computador possuir apenas uma porta USB 1.1, 0 equipamento apenas conseguira
funcionar em Alta Velocidade (12Mbps). Se o computador possuir uma porta USB 2.0, o

equipamento poderd transferir dados a partir de 12mbyte/seg. até 15mbyte/seg.

Instalar Driver para Windows 98, 98SE e ME

33



Se o sistema operativo do seu computador for Windows 2000/XP ou Mac OS 9.0 ou

superior, ndo necessita de instalar a drive USB.

Se o sistema operativo do seu computador for Microsoft Windows 98, Windows 98SE

ou Windows ME, que nao reconhece um driver rigido portatil, devera instalar um driver para

Windows 98.
1 Ligue o computador e 0 equipamento.
2 Ligue o cabo USB a tomada USB do equipamento.
3 Ligue o cabo USB ao computador.
4 O Windows 98 detectarda automaticamente o equipamento; clique em “Seguinte” para

continuar

5 Seleccione “Procurar pelo melhor driver para o equipamento. (Recomendado)” e

clique em “Seguinte”.



6 Seleccione “Especificar uma localizacdo” e especifique o caminho onde o driver de

instalagcéo esta guardado. Depois, clique em “Seguinte” para continuar.

7 O Windows encontrara o driver para 0 equipamento a partir do caminho fornecido.

Clique em “Seguinte” para continuatr.

35



8 Quando a instalagéo estiver completa, clique em “Acabar” para sair.

Ligar o Equipamento ao Computador

1 Ligue o computador e 0 equipamento.
2 Ligue o cabo USB a tomada USB do equipamento.

3 Ligue o cabo USB ao computador.
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4 Aguarde alguns instantes; o seu computador reconhecera o equipamento como disco

rigido portatil.

Atencédo: Antes de ligar o cabo USB ao equipamento, certifique-se de que este Ultimo
se liga totalmente, caso contrario o equipamento nao ird arrancar.

O ecrd do equipamento altera para ecrd Connected (ligado) assim que a ligagao
estiver completada.

Copiar Ficheiros para o Equipamento

1. Certifique-se de que o adaptador externo CA esta a alimentar o equipamento.

2. Feche todas as aplicacdes abertas.

3. Ligue o equipamento ao computador.

Faca duplo cliqgue no disco rigido portatil: podera copiar os seus ficheiros de filme,
musica e fotografia para a pasta correspondente do disco rigido portatil a partir do seu

computador.

Nota: Outros tipos de ficheiros como musica ou fotografias que apenas podem
permanecer em modo ‘Video only’ ndo serdo listados. Podera visualizar os ficheiros via
Ficheiros.
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Verificar e Reparar o Disco Rigido Portatil

Se o sistema de ficheiros detectar erros, o ChkDsk cria e visualiza um relatério de
estado para o disco rigido portétil. O ChkDsk apresenta igualmente uma lista e corrige
erros no disco.

1. Certifique-se de que o adaptador externo CA esta a alimentar o equipamento.
2. Feche todas as aplicacbes abertas.

3. Ligue o equipamento ao computador.
4. Cliqgue em “Run” e introduza a palavra “chkdsk k /f* /f . para reparar 0s erros no

disco. Para tal, o disco devera estar fechado. Caso chkdsk ndo consega fechar a drive,
surgird uma mensagem a perguntar se pretende verificar a drive a préxima vez que
reiniciar o computador.
5. O Windows exibira o relatério de estado do chkdsk para um disco em FAT no

seguinte formato:

Numero de Série de Volume: B1AF-AFBF

Espaco total do disco: 29214528 bytes

3728 bytes em 3 ficheiros ocultos

3720 bytes em 12 directérias

1493376 bytes em 386 ficheiros do utilizador

440 bytes em sectores incorrectos

20555264 bytes disponiveis em disco

2048 bytes em cada unidade de disponibilizacio

Total de unidades de disponibilizagdo em disco: 35261

Unidades de disponibilizagao disponiveis em disco: 29568

6. Ao completar este processo, desligue correctamente o equipamento.

Formatar o Disco Rigido Portatil

Por razbes diferentes, necessitara talvez de reformatar o disco rigido portatil. Siga,
entdo, os seguintes passos:
Atencéo: a reformatacéo apagara todos os dados contidos no disco rigido portatil.

38



1. Certifique-se de que o adaptador externo CA esta a alimentar o equipamento.

2. Feche todas as aplicagbes abertas.

3. Ligue o equipamento ao equipamento.

4. Cliqgue em “Configuracdo-] Painel de Controlo-] Ferramentas de Gestédo-] Gestédo do
Computador”. Na arvore console, cliqgue em “Gestéo do Disco”. A janela de “Gestédo do
Disco” surgira entdo. Os discos e volumes surgirdo em formato de grafico e em formato

lista.

5. Na janela “Gestéo do Disco”, clique com o lado direito do rato no disco rigido portétil
e, de seguida, clique em “Formatar”.

6. Clique no sistema de ficheiros que pretende utilizar na caixa “Sistema de Ficheiros”.

Atencao: O sistema do equipamento apenas suporta FAT32. Assim sendo, o formato do
sistema deve ser obrigatoriamente FAT32.

7. Clique em OK para iniciar o processo de formatacao.

Desligar o Cabo USB
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1 Faca duplo cliqgue na barra de tarefas. De seguida, clique em ‘stop’.

2 Confirma o equipamento na respectiva janela. Cligue em OK.

3 Agora, retire o cabo USB do equipamento.
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Sintoma Causa Solucéo
O seu computador | O equipamento esta | Ligue o equipamento.
nao reconhece o | desligado.
equipamento. O nivel da bateria esta | Utilize o adaptador CA e carregue

demasiado baixo.

a bateria.

O cabo USB nédo esta
correctamente ligado.

Desligue o cabo USB e ligue-o
novamente de forma correcta.
Certifigue-se de que a mensagem
‘Equipamento ligado’ é exibida no
ecra.

N&o consegue
inserir o cartdo CF.

Esta a inseri-lo ao contrario.

Insira-o do lado correcto.

O equipamento néo

O nivel da Dbateria &

Utilize o adaptador CA e carregue

funciona; ndo ¢é | demasiado baixo ou esta | a bateria.
possivel efectuar | descarregou

qualquer operagdo. | completamente.

0] equipamento | -- Normal.

aguece ap6s um
longo periodo de

utilizacao.

A corrente  esta | O sistema interno ndo esta a | Reinicie o equipamento.
ligada mas o | funcionar correctamente.

equipamento nao

funciona.

O sistema vai abaixo
de repente.

Caso nao utilize o]
equipamento apo6s alguns
minutos e este estiver a ser
alimentado por bateria, o

Pima a tecla de suspenséo para
acordar o sistema.

equipamento desliga
automaticamente para
poupar a bateria.
Ligue novamente o equipamento
A bateria esta | ou utilize o adaptador CA.
descarregada.
As teclas do painele | O equipamento esta | Deslize a tecla de bloqueio em
0 controlo remoto | bloqueado. sentido oposto.
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estao inactivos.

Incapaz de controlar
via infravermelhos.

Certifigue-se de que ndo ha
qualquer impedimento entre
o controlo remoto e o
equipamento.

A bateria do controlo remoto
estd demasiado fraca.

Tente utilizar o controlo remoto em
sentidos diferentes.

Substitua a bateria do controlo
remoto.

Capacidade
armazenamento.

de

de
inferior

A capacidade
armazenamento €
ao estabelecido.

A capacidade formatada €é inferior
ao estabelecido.

Alguns ficheiros
video nao
conseguem ser

reproduzidos.

O equipamento ndo suporta

o formato de ficheiro video.

Os ficheiros video devem ser

convertidos num formato

suportado pelo equipamento. O
equipamento tem uma resolucéo

limitada, nao ultrapassando
352x288 a 30fps e sendo o seu bit

rate inferior a 800kbps.

Para efeitos de garantia e de reparacdo, conserve a sua factura de compra como
prova de aquisi¢do. O niumero de série do modelo do equipamento encontra-se na parte de

tras.

Existe uma seccdo FAQ — Frequently Asked Questions — que poderd encontrar na

pagina Internet da INIT, em http://www.dreameo.com .

a solucionar muitas das suas duvidas.
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